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4. O presente despacho entra em vigor no dia 12 de Agosto de
2012.

6 de Agosto de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 17 de Julho de 2012:

Vong Chuk Kwan — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de dois anos, como presidente do Instituto de For-
macao Turistica, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.°do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 1 de Novembro
de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 6 de Setembro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 40/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e do
artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E declarada a desisténcia pela sociedade «Macao Land
Development Limited», da concessdo, por arrendamento, do
terreno com a 4rea rectificada de 1 242 m?, situado na peninsula
de Macau, na Avenida do Almirante Lacerda, onde se encontra-
vam construidos os prédios com os n.”® 135 a 137B, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob os n.” 10 008, 10 703,
10 704 e 13 361, o qual reverte a posse da Regido Administrati-
va Especial de Macau, livre de quaisquer énus ou encargos, para
integrar o dominio publico.

2. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, a favor da referida sociedade, nos termos e condigdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno com a area de 896 m?, designado
por lote «M», situado na peninsula de Macau, junto & Avenida
Marginal do Lam Mau, para ser aproveitado com a construcio
de um edificio de 21 pisos, em regime de propriedade horizon-
tal, destinado a habitacdo, comércio, estacionamento e equipa-
mento social.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
4 de Setembro de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.
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ANEXO

(Processo n.’ 2 121.01 e 2 536.01 da Direccao dos Servicos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes e Processo n.® 49/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A «Macao Land Development Limited», como segundo ou-
torgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Macao Land Development Limited», socie-
dade comercial com sede nas ilhas Virgens Britanicas, P.O. Box
957, Offshore Incorporations Centre, Road Town, Tortola, é
titular do direito resultante da concessdo, por arrendamento, in-
cluindo a propriedade da construcdo, do terreno com a area de
1242,5 m? rectificada por novas medigdes para 1 242 m?, descri-
to na Conservatéria do Registo Predial, adiante designada por
CRP, sob os n.%° 10 008 a fls. 38v do livro B27, 10 703 a fls. 191v
do livro B28, 10 704 a fls. 192 do livro B28 e 13 361 a fls. 200 do
livro B35, situado na peninsula de Macau, na Avenida do Al-
mirante Lacerda, onde se encontravam construidos os prédios
n.” 135 a 137B, conforme inscri¢@o a seu favor sob o n.° 188 830G.

2. O referido terreno encontra-se demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B», com a drea de 809 m? e 433 m?, na
planta n.° 3 830/1992, emitida pela Direc¢do dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 4 de
Agosto de 2011.

3. De acordo com os alinhamentos definidos para o local a
parcela com a area de 433 m? deve reverter a2 Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM,
para integrar o dominio publico, tendo em vista a construgdo do
prolongamento da Avenida do Ouvidor Arriaga e a abertura da
Avenida Marginal do Patane, de modo a optimizar a rede vidria
da zona norte da peninsula de Macau.

4. Deu-se inicio a um longo procedimento negocial com
a concessiondria com vista a reversao do terreno a posse da
RAEM, e a concessdo de outro terreno de valor equivalente.

5. Depois de analisadas algumas propostas apresentadas pela
concessiondria, as partes chegaram a consenso quanto a identifi-
cacdo do terreno a conceder pela RAEM.

6. Por despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 23 de Setembro de 2005, foi autorizado o segui-
mento do procedimento de concessdo, por arrendamento, do
terreno com a 4rea de 896 m?, designado por lote «M», situado
na peninsula de Macau, junto a Avenida Marginal do Lam Mau,
em contrapartida da desisténcia da concessdo do terreno com a
drea rectificada de 1 242 m?, situado na Avenida do Almirante
Lacerda, onde se encontravam construidos os prédios n.” 135 a
137B.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do proce-
dimento, e tendo o projecto de alteracdo de arquitectura, apre-
sentado em 10 de Novembro de 2008, sido considerado passivel
de aprovacdo condicionada ao cumprimento de alguns requisi-
tos técnicos, a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, procedeu ao cal-
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culo das contrapartidas devidas e elaborou a respectiva minuta
do contrato que, depois de terem sido introduzidas algumas
alteragdes propostas pela requerente, mereceu a sua concordan-
cia, expressa em declaragdo apresentada em 15 de Novembro
de 2011.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 12
de Janeiro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 8 de Fevereiro de 2012.

9. O terreno objecto de concessao encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al», «A2» e «Cl», respectivamente,
com a 4rea de 590 m?, 227 m? e 79 m® na planta n.° 6 415/2005,
emitida pela DSCC, em 11 de Fevereiro de 2011. As parcelas
«Al» e «Cl» ndo se encontram descritas na CRP e a parcela
«A2» € parte do terreno descrito na CRP sob o n.” 21 437-A,
encontrando-se esta parcela inscrita a favor da RAEM sob o
n.° 82 954.

10. Sobre o solo da parcela «Cl» e sobre o seu subsolo, até
uma profundidade de 1,50 metros, é constituida servidao pu-
blica para, respectivamente, o livre transito de pessoas e bens e
instalagdo das infra-estruturas de abastecimento de dguas, elec-
tricidade e telefone a implantar na zona.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 2 de Margo de 2012, assinada por Ho Paulo ou Paulo Ho,
alids Ho Tim Shing, de nacionalidade chinesa, residente em
Macau, na Rua de Pequim, n.° 36, 11.° andar «E», na qualidade
de procurador e em representagdo da sociedade «Macao Land
Development Limited», qualidade e poderes verificados pela
notdria privada Manuela Anténio, conforme reconhecimento
exarado naquela declaragdo.

12. A concessiondria pagou a prestagdo do prémio estipulada
na subalinea (1) da alinea 2) da cldusula nona do contrato titu-
lado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O segundo outorgante desiste, a favor do primeiro outor-
gante, da concessao, por arrendamento, do terreno com a drea de
1 242,5 m* (mil duzentos e quarenta e dois virgula cinco metros
quadrados) rectificada por novas medigdes para 1 242 m? (mil
duzentos e quarenta e dois metros quadrados), situado na Ave-
nida do Almirante Lacerda, n.”® 135 a 137B, livre de quaisquer
6nus ou encargos, ao qual é atribuido o valor de $ 16 779 803,00
(dezasseis milhdes, setecentas e setenta e nove mil, oitocentas e
trés patacas), descrito na CRP sob os n.” 10 008, 10 703, 10 704
e 13 361 e inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 188 830G,
assinalado pelas letras «A» e «B» na planta n.° 3 830/1992, emi-
tida pela DSCC em 4 de Agosto de 2011.

2. O terreno identificado no nimero anterior, com uma area
de 1 242 m? (mil duzentos e quarenta e dois metros quadrados)
reverte, livre de quaisquer 6nus ou encargos, a posse do primei-
ro outorgante, para integrar o seu dominio publico.

3. O primeiro outorgante concede, por arrendamento e com
dispensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante,
um terreno livre e desocupado, com a drea de 896 m? (oitocentos



10908

P71 T 23— 48—

BE37H —2012 9 H 12 H

fE{E$16,779,803.00 (EFIMEZAT MG IRIGIREDTHIES L
ToEE) o AEAEFERL R IR B E i B M A B ——
FEZHF— H#EHE 6415200557 B B R DT~ “A17
“A2” K O“ClT MR BRIt T 25 0 DT
e EHEHEASRNGRHE - A" & “C17 #
BRREYRE L RFER - A" MR SE21437-ASRER
B —#4r - BDURFIR T E BB E SRRV E T RE
829547 -

RS

FHEHIR

1. HEMERUER2S (RUEh) 4 - HAEASFEIIR
£ QRFIRFHITTBIE N ) D ffi .2 HREET -

2. ERKETE AORH S IR T 8 F R B R A -

FE=IE

LHOBIFIFR fHiE

1. A EB A — i oo JE Fr A M - =21 (Al
=) BT HESmEE AR AT

1) TEZ oo 8,564 7K
p ) 3705 J5K 5
3) FFEE e 22235 F5K 5
4) TEETRRHE oo 4915 7K -

2. LI RI A ESSF EH TR ERER —E——F—H
T EBEHAEISAISIHEREHELLE

3. FEMEHE RN EMBE RN T ——FE ZH+— H#HY
B56415/200557 b FE B H DT R “C17 BUR - HERT9 (R
) SPIOREIHIBE - Ry M EGRIERIIEIE - LR > LIRS &
ZEE B A Sttt - AEE NG B RET - NMERELMAR
H o IS E TP R R oK AP A -

4. LT RAZERE 2 P R L B R B [T 2 15K PR 2
N DA ER R 22 Sk~ BERE AR S B R - (Y
HUBR S A B AL RO ZE IR -

5. BB VKT e R A Ry 328 H A o B A R 7 ' B b A by ]
fEfERL -

B —FHHIR

1. B LR 42 (CBRIERD) (8 A ASER - A2
AR E e 222 i HEf -

e noventa e seis metros quadrados), designado por lote «M»,
situado junto a Avenida Marginal do Lam Mau, com o valor de
$ 16 779 803,00 (dezasseis milhdes, setecentas e setenta e nove
mil, oitocentas e trés patacas), assinalado com as letras «Al»,
«A2» e «Cl» na planta n.° 6 415/2005, emitida pela DSCC, em
11 de Fevereiro de 2011, que faz parte integrante do presente
contrato, de ora em diante designado, simplesmente, por terre-
no, cuja concessao se rege pelas cldusulas do presente contrato.
As parcelas «Al» e «Cl» ndo estdo descritas na CRP e a parce-
la «A2» & parte da descri¢do n.° 21 437-A, inscrita na CRP sob o
n.° 82 954 a favor da RAEM.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no ntimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado, com a construg¢do de um edificio
com 21 (vinte e um) pisos, em regime de propriedade horizon-
tal, com as seguintes dreas brutas de construcdo por finalidade:

1) HAbItaGAO .uvevveeeeveeeeieeie e 8 564 m?;
2) COMEICIO evoveeeereveerereeves e tesaesaes s 370 m%
3) EStaCiONamento ........eveeveeeereeesereneereesnseseeeeesessenenes 2223 m?
4) Equipamento SOcial ..........ccocoeervreeeeererereereneneeeeieens 491 m?.

2. O aproveitamento do terreno deve obedecer a Planta de
Alinhamento Oficial (PAO) n.° 93A153, emitida em 19 de Janei-
ro de 2011, pela DSSOPT.

3. A parcela de terreno assinalada com a letra «C1» na planta
n.° 6 415/2005, emitida em 11 de Fevereiro de 2011, pela DSCC,
com a drea de 79 m? (setenta e nove metros quadrados), repre-
senta a drea destinada a recuo obrigatério formando arcada.
A darea sob a arcada constitui uma zona de servidao publica
destinada ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer res-
trigoes e sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupacio,
temporaria ou definitiva.

4. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, a excepc¢do do espaco ocupado pelas fundacgdes dos
pilares das arcadas, terreno esse que fica afecto as instalagdes
das infra-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e
telefone a implantar na zona.

5. As areas referidas no n.° 1 desta clausula podem ser sujei-
tas a eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria,
para efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve ficar concluido no pra-
zo de 42 (quarenta e dois) meses, contados a partir da data da
entrega por parte do primeiro outorgante do terreno completa-
mente livre e desocupado de pessoas e bens.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciacio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da entrega por parte
do primeiro outorgante do terreno completamente livre e deso-
cupado de pessoas e bens, para a elaboracdo e apresentacao do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, d4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula anterior, o segundo outorgante
fica sujeito a multa, que pode ir até $ 8 000,00 (oito mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao méaximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 16,00 (dezasseis patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 14 336,00 (catorze mil, trezentas e trinta e seis patacas).

2. Apés o aproveitamento a renda serd a resultante da aplica-
¢do dos seguintes valores:

1) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de area bruta de
construcdo para habitacdo;

2) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de drea
bruta de construcio para comércio;

3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para estacionamento.
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3. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacido imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor
de $ 14 336,00 (catorze mil, trezentas e trinta e seis patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro ou-
torgante.

2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direccdo dos Servigos de Finangas, a pedido daquele,
apds a apresentacdo da licenca de utilizacdo emitida pela
DSSOPT.

Cldusula oitava — Encargos especiais
1. Constituem encargos especiais deste contrato:

1) A entrega, ao segundo outorgante, por parte do primei-
ro outorgante, do terreno com a drea de 896 m? (oitocentos
e noventa e seis metros quadrados), designado por lote «M»,
identificado no n.° 3 da cldusula primeira, livre e desocupado de
pessoas e bens;

2) A entrega, ao primeiro outorgante, por parte do segundo
outorgante, do terreno com a drea de 1 242 m? (mil duzentos
e quarenta e dois metros quadrados), identificado no n.° 1 da
clausula primeira, livre e desocupado de pessoas e bens, 60 dias
ap6s a apresentagdo da declaragdo de aceitacdo das condigdes
fixadas na minuta do contrato;

3) O segundo outorgante procede a todos os actos juridicos
necessarios para a transmissao, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, a favor do primeiro outorgante do terreno com a drea
de 1 242 m? (mil duzentos e quarenta e dois metros quadrados)
identificado no n.° 1 da cldusula primeira, incluindo o registo
predial junto da respectiva conservatoria, no prazo de 90 (no-
venta) dias a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato;

4) A execugdo, por parte do segundo outorgante, do projecto
e da obra de construcao do arruamento e das infra-estruturas,
nas parcelas «B1» e «B2», assinaladas na planta n.° 6 415/2005,
emitida em 11 de Fevereiro de 2011, pela DSCC, sendo estas
disponibilizadas pelo primeiro outorgante completamente des-
ocupadas e livres de pessoas e bens para a realiza¢ao das obras.
Os projectos das referidas obras de construgdo do arruamento e
das infra-estruturas sdo apresentados pelo segundo outorgante
e aprovados pelo primeiro outorgante que se compromete a
fornecer todos os elementos necessarios a sua elaboragao;

5) A entrega, por parte do segundo outorgante, livre de quais-
quer 6nus ou encargos, no prazo de 30 (trinta) dias contados a
partir da emissdo da licenga de utilizagado, da fraccdo auténoma
«Equipamento Social», com 491 m? (quatrocentos e noventa e
um metros quadrados), 3 (trés) lugares de estacionamento au-
tomével e 1 (um) lugar de estacionamento para motociclos, pro-
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cedendo a todos os actos juridicos necessarios a sua transmissao
a favor do primeiro outorgante, incluindo o registo junto da
conservatodria e inscri¢do matricial na Reparti¢ao de Financas.

2. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais aplicados na constru¢do das infra-estruturas e do
equipamento social a que se referem as alineas 4) e 5) do nime-
ro anterior, durante o periodo de dois anos contados da data da
recepgdo provisoria daquelas obras, obrigando-se a reparar e a
corrigir os defeitos que se venham a manifestar durante aquele
periodo.

3. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execugdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se refere a alinea 4) do
n.° 1, continuando a ser encargo do segundo outorgante supor-
tar os respectivos custos.

Clausula nona — Prémio do contrato

Pelo aproveitamento do terreno concedido e identificado no
n.° 3 da clausula primeira, de acordo com as finalidades e areas
brutas de construgdo fixadas na cldusula terceira, o segundo
outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de prémio, o
montante global de $ 8 389 901,00 (oito milhdes, trezentas e oi-
tenta e nove mil, novecentas e uma patacas) da seguinte forma:

1) $ 2 455 000,00 (dois milhdes, quatrocentas e cinquenta e
cinco mil patacas) a prestar em espécie, mediante a entrega da
fraccdo auténoma destinada a equipamento social referida na
alinea 5) do n.° 1 da clausula oitava;

2) $ 5934 901,00 (cinco milhdes, novecentas e trinta e quatro
mil, novecentas e uma patacas), a pagar da seguinte forma:

(1) $ 2 000 000,00 (dois milhdes de patacas), aquando da
aceitacao das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(2) O remanescente, no valor de $ 3 934 901,00 (trés milhdes,
novecentas e trinta e quatro mil, novecentas e uma patacas) que
vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 5 (cinco) prestagoes
semestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 846 975,00
(oitocentas e quarenta e seis mil, novecentas e setenta e cinco
patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses, apos
a publicacdo no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de nivela-
mento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcao dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes sancdes:
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1) Na 1. infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.* infracgdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infracgdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.% infrac¢ido o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima primeira — Licencgas de obra e de utilizacdo

1. As licengas de obra de fundagio e/ou de construgao s6 sao
emitidas mediante a apresentagdo dos comprovativos de que o
segundo outorgante satisfez o previsto na alinea 3) do n.° 1 da
clausula oitava e liquidou as prestagdes do prémio ja vencidas,
em conformidade com o estabelecido na clausula nona.

2. A licenca de utilizag@o apenas serd emitida apds a apresen-
tacao do comprovativo de que o prémio fixado na clausula nona
se encontra pago na totalidade e desde que se mostrem cumpri-
das as obrigacdes previstas na cldusula oitava, com excepgao das
previstas na alinea 5) do n.° 1 e no n.° 2 da mesma cldusula.

Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nado estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora concedido, a
favor de instituicdes de crédito sediadas ou com sucursal na Re-
gido Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto
no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula quinta;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessao € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversio, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias ai introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zagdo por parte do segundo outorgante.
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Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
oitava e nona;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infrac¢ao, das obri-
gagdes estabelecidas na cldusula décima;

5) Transmissao de situacdes decorrentes da concessao, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescis@o do contrato ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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N° | M (m) | P (m)

1 20 567.7 19 4382

3 50359 194443

E d4e 1M " R N . .
] mft" A" = 809 EHK 4 20 5571 19 444.6
Area m? 5 20 557.0 19 4447

6 20 5495 19 449.0

7 20 5331 19 458.4

8§ 20 5284 19 461.1

e B b

as 1 " N - -
"B " = 433 K 11 20 5072 19 4733

Area m? 12 20 5159 19 4886

13 20 537.4 19 4762

14 20 562.1 19 462.5

15 20 569.0 19 4583

16 20 5765 19 4539

Y% Confrontagdes actuais :

- A Hig ¢ BELREESE 107030 10704 » 13361 BAREEEE 10008M9ERS © (AR)
Parcela A : Descrigbes n®s10703, 10704, 13361 e parte da

descricdo n°10008. (AR)

WAL - GRESRIEREORERS 139-1475F KRS KGR 816-8445f% (n°21768) ;

NE - Avenida do Almirante Lacerda n®s139-147 e Avenida Marginal do
Patane n°s816-844(n°21768);

R - BRERIRRE AR

SE ~ Avenida do Almirante Lacerda;

PERE -~ BRLBEHERAEASRRE 1315F (n°10699);

SW - Avenida do Almirante Lacerda n°131(n°10699);

Padt - WIUERIHE RIS (BiBR) ;

Nw - Avenida Marginal do Patane(Parcela B);
- B Mgl ¢ BTRHRIE 10008RYERS (AR) » MGHFAMEFIRF BT TEE A2

(WSS R B -

Parcela B : Parte da descrigdo n°l10008(AR), a integrar no
Dominio Publico da R.A.E.M. (Avenida Marginal do
Patane) .

RAL/ER - PR ER

NE/SW - Avenida Marginal do Patane;

RE - AlbbH;

SE - Parcela A;

[ZE]p - VBRI -

NW - Rua Nova do Patane.

His & e w8 o BB

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

5 AR TH B 4 3830/19922@04/08/2011
e

Anexo a Planta
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 10202013 a 10202015
de alinhamento oficial da DSSOPT No.93A153 de 19/01/2011. )
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Ny — 2
Wi Parcela Al = 590 m N | M@m) | P(m)
g Parcela A2 = 227 o C3 20 1302 19 375.4
1~ 20 2005 19 2562
Hi$E Parcela Bl = 1 229 2 202262 19 262.8
; dnn g
E — 2 5 N
HbE Parcela B2 = 235 mw s 202110 19 2202
HiBl parcels C1 = 70 2 20 20311 19 2455

9% Confrontagdes actuais:

= Al+A2+C1l Bl
Parcelas Al+A2+C1

RAL - (AT EERRES KBRS 43 (n°10701) RIS A B < it - 7
Vs R RHEE R E R

NE - Terreno junto & Avenida Marginal do Patane(n°10701) e terreno
que se presume omisso na C.R.P., junto & Avenida Marginal do
Lam Mau;

R - REHEBS (B1R B2M) 5

SE - Via projectada(Parcelas Bl e B2);

PR~ (OGRS KBRS b (n° 9150) BATISSITMISES K BIE 2 i 74
e S R R

SW - Terreno junto & Avenida Marginal do Patane (n°9150) e terreno
que se presume omisso na C.R.P., junto & Avenida Marginal do
Lam Mau;

RIRASEM SRS IE  1- » RYIZE B R E I E B -
Terreno gue se presume omisso na C.R.P., junto a Avenida
Marginal do Lam Mau.

fiizE: - “AL+Bl+Cl7iuBl - RYISE BRI E RIRE BRI -
OBS: As parcelas “Al+Bl+Cl” sdo terreno que se presume omisso na
CIARTSERES

- “A2+B27HiBl - EELRARYE 214 37ARIERS -
As parcelas “A2+B2” sdo parte da descricdo n°21437A.

= “AL+A27HEYE - BB .
As parcelas “Al+A2” sdo &rea aedificandi da torre.

- “BL+B27MiMR - FRYEAIERE - AR A BRI E A TR -
As parcelas “Bl+B2” sdo terreno destinada a finalidade de via
publica, cabendo ao concessiondrio proceder a sua concepgdo, e
execucdo das obras.

- “ClUMuBE o MEBZURAE SHIUEGEED - FEERREEE BT ENR T
INFEHAERE -
A parcela “Cl” é obrigatério o recuo de 3m no r/c, destinada
exclusivamente arcada, sobre o qual é constituida servidio
publica.

= “AL+A2+B1+B2+C1 iR A HEEF R R BT & E EL i -
As parcelas “Al+A2+Bl+B2+Cl” sdo adrea que R.A.E.M. deve
responsabilizar-se pela desocupagéo.

[icE[v
NW

H & i) U H B B

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B ERT 4 6415/2005 7:11/02/2011
Anexo a Planta de

CE-CTHENHAHRNEE TR RRBAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 5 de Setembro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
WAZEFE FIRE Chan Tong.
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